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Pedepar:

1. AKTyasibHICTb POGOTH 3yMOBJIEHA 3HAYHOIO 1Ii/IbHICTIO iHHOBaLiNiHOI Bepbaisalii NoHATTeBO-3MiCTOBOI chepu
r7106as1i30BaHOi JIIHIBOKYJILTYPHU Y LIapUHi LUPPOBOro 6yTTs Ta KOMYHIKaTHBHOIO PeJIeBaHTHICTIO 1i€i IOHSITTEBO-
3MicTOBOI cepu 115 r7106a71bHOI CHiNIBHOTU. 3aCTOCOBaHUI JIIHIBOGEHOMEHOJIOTIUHUH MifXif 10 BUBYEHHS 00'€KTa
IOCJIiIPKEHHS CIIpUSE BUPIlIEHHIO HAyKOBOI IPO6JIEMU LIiJIICHOIO MOJIETIOBAHHS IIPOLIECIB Ta PE3YJIbTaTiB
OHOBJICHHSI MOZEJIEV Ta MEXaHi3MiB BUCOKOIMHAMIYHOI CUCTEMM KOMYHIKallii y rajly3i OTPMMaHHS HOBUX 3HaHb Y
dppoBoMy cepefoBUlli B 1iisoMy, ii okpeMux popmartis Ha noyaTKy XXI CTOJITTS Ta B yMOBaX KapaHTUHHOI
uu@posisanii 3okpema. O6'€KTOM IOCIiIPKEHHS BUCTYIIae iHHOBAlliliHa KOMYHIiKallisl B I7100a71bHOMY LIU(POBOMY
cepenosulii. [Tpegmer aHasisy — iHHOBaliliHi MOBHO-TEXHOJIOTIYHI MOZEJI, 32C001 Ta MeXaHi3MU KOMYHIKalii y

rasiy3i OTpMMaHHS HOBUX 3HaHb y UU(PPOBOMY cepeloBulli. MaTepiasioM HOCTiIKeHHS CIYTyIOTh IPAKTUKU



iHHOBaLiTHOI KOMYHIKalii y rasy3i OTpMMaHHA HOBUX 3HaHb — iHHOBALlii €BPOIENCLKUX Ta a3iiCbKUX BapiaHTIiB
aHIJIIAChKOI MOBH T7106a7IbHOTO CITIJIKYBAaHHS, 110 CIIBBiIHOCATHCS 3 Pi3HOCYOCTpaTHUME chepamu, 06’ eKTaMU Ta
(heHOMEeHaMM OTPMMaHHS HOBUX 3HaHb y LU(POBOMY cepenoBullli. HaykoBa HOBU3Ha po6OTU BUILJIUBAE 3
BMICHOBKIB Ta y3arajbHEeHb Ta MOJISITA€ B TOMY, 10 B Hili, y MeKax 3allpOIIOHOBAHOTO HAIPSIMY, BII€pII€ BU3HAYEHO
Ta NapaMeTpU30BaHO iHHOBALITHY KOMYHIKALil0 B Tajy3i OTPUMaHHS HOBUX 3HaHb y I7100aIbLHOMY LIUPPOBOMY
cepeoBuUlli SIK KOHCOJIiIOBaHUI Ha MaKpo- Ta MiKpOPiBHi 06’eKT aHaJizy, 10 KBajidikyeTbcs crienudiyHuMU
(EeHOMEHOJIOTIYHUMHU Ta AMHAMIYHMMU O3HAKaMH, BJIACTUBOCTSIMU Ta IHCTPyMEeHTaMu peainizauii. 3okpema, y
po6OTi BIleplIe: BU3HAYEHO iHTErpaTHBHI TEOPETUKO-METOA0JIOTIUHI 3acaiy JOCiIKEeHHI KOMYHiKalii y ramysi
OTPUMAaHHS HOBUX 3HaHb; [IapaMeTPU30BaHO iHHOBAIiliHy KOMYHIKaIlil0 B yMOBax [71006aIbHUX KApaHTUHHUX
00Me>K€eHb; 3alIpOIIOHOBAHO METOJ0JIOTTYHY PaMKy MOJIe/II0BaHHS iHHOBAlliliHOi KOMYHIKallii y rajy3i OTpuMaHHs
HOBUX 3HaHb y U(PPOBOMY CEPELOBULIi B OHTOJIOTiUHIN, MOBHIi1 Ta KOTHITUBHIN IJIOMIMHAX; ileHTU()IKOBAaHO
MaKpOCTPYKTYPY iHHOBaLii1HOI KOMYHIKallii y rajiy3i OTpMMaHHS HOBUX 3HaHb K CYKYIIHUI 3aral
JIIHTBOKOMYHIKaTUBHUX Ta iIHCTPYMEHTAJIbHUX HOBOTBOPIB y CUCTEMHIl 3MiCTOBill €HOCTI iX pedepeHTHOi
CIiBBiJHECEHOCTI i3 CYOCTaHTHUMU (OHTOJIOTIYHUMH, €MiCTEMIYHMMHU, AaHTPOIOJIOTIYHUMU, TEXHOJIOTTYHUMU)
BMMipaMy Ta €JIEMEHTaMU I7100aIbHOTO LM(POBOro CepeloBUIIA Ta HM(PPOBOro OUCKYPCY, BUNEPIIHA, HAALI/IbHA
iHHOBaliliHa MaHi(decToBaHICTb IKMX BU3HAYa€ (PEHOMEHOJIOTIUHY CBOEPIOHICTD JOCIiIKyBaHOI
JIIHTBOKOMYHIKaTUBHOI cpepy; BUBHAYEHO Ta iHBEHTapHU30BaHO TUIIOJIOTiIO JIIHTBOKOTHITUBHUX CLieHapiiB
iHHOBaLilTHOI KOMYHIKallii y raaysi OTprMaHHSI HOBUX 3HaHb Y IM(POBOMY CepelOBUIi; 3IiliICHEHO
JIiHrBONparmMaTryHe npoQiatoBaHHS iHHOBALINHOI KOMYyHiKaLlii y rajgy3i OTpMMaHHSI HOBUX 3HaHb Y I7106a7IbHOMY
ur@ppoBOoMy cepeloBULL; TapaMeTPU30BaHO CTATUYHI Ta AMHAMIUHI SIKiCHI XapaKTepHUCTHUKU Pi3HOPIiBHEBUX Ta
pi3HOCYO6CTpPaTHUX €JIEMEHTIB CTPYKTYPH IIJIaHY 3MiCTy OAMHUIb iHHOBaLIiMHOI KOMYHIKallil y rasysi OoTpuMaHHs
HOBUX 3HaHb y UU(PPOBOMY CEPELOBULI; 3alIPOBAIKEHO METOJUKY Ta iHCTPYMEHTH €MIIipUYHOI BUMiPIOBAaHOCTI
ePeKTUBHOCTI iHHOBalii1HOi KOMYHIKallii y rasy3i OTpUMaHHs HOBUX 3HaHb y L1(POBOMY CEpeLOBuILli; peasli3oBaHo
eKCIlepMMEeHTa/IbHY Bepudikalilo epeKTUBHOCTI iIHHOBaLiMHOI KOMYHIKallil y rajy3i OTpMMaHHS HOBUX 3HaHb y
ry106aJ1bHOMY IIM(PPOBOMY CEPENOBHUII B IEPiO]] HaA3BUYANHNUX KAPAHTUHHUX OOMEXEHB; ileHTU(PIKOBAHO
[IPUHLMIIN YHIBEPCATILHOCTI MIKIMCIUIIIIHADHOTO MOJE/IIOBaHHS KOMYHIKallil y rasnysi OTp¥MaHHS HOBUX 3HAaHb Y
11 poBOoMy cepeLioBULL; BUSHAUEHO aHTPOIIOLIEHTPUYHI 3acasy iHHOBaTUBHOCTI KOMYHIKallii y rasysi oTpruMaHHs
HOBUX 3HaHb Yy I7106aJIbHOMY IIM(POBOMY CEPENOBHUIILi; CUCTEMATU30BAaHO IHCTPYMEHTAJIbHI MEXaHi3MU peatizatlii
iHHOBaIiliHOI KOMYHIKallii y rasy3i OTpMMaHHs HOBUX 3HaHb y LU(PPOBOMY CE€pPELOBUILL.

2. The dissertation is devoted to the research of the dynamic integrity of models, means and mechanisms of
innovative communication in the field of acquiring new knowledge in the digital environment. The topicality of the
study is due to: firstly, the significant density of innovative verbalization of the conceptual and semantic sphere of
globalized linguistic culture in the digital realm; secondly, the communicative relevance of this conceptual and
semantic sphere for the global epistemic and educational community; thirdly, the focus of research on innovative
communication in the field of obtaining new knowledge in the light of determining the linguistic scientific issues of
phylogeny, sociogenesis and technogenesis of language communities, which determines the identification of this
communicative sphere as an integrative structure determined by the internal unity of its micro- and macro-
structures, which in the plane of the sign substrate (formal and semantic elements and structures) synthesizes the
features of existential, cognitive, anthropological and technological substance. Applied linguophenomenological
approach to the study of the object of inquiry contributes to solving the scientific problem of holistic modeling of
processes and results of updating models and mechanisms of highly dynamic communication system in the field of
acquiring new knowledge in the digital environment as a whole and its individual formats at the beginning of the
XXI century in particular. The object of research is innovative communication in the global digital environment.
The subject of analysis - innovative language and technology models, tools and mechanisms of communication in
the field of acquiring new knowledge in the digital environment. The scientific novelty of the inquiry is derived
from the conclusions and generalizations and is that it identified and parameterized innovative communication in
the field of acquiring new knowledge in the global digital environment as a consolidated macro- and micro-level
object of analysis, which is qualified by specific phenomenological and dynamic features, properties and tools of



implementation. In particular, for the first time in the study: the integrative theoretical and methodological bases
of research of communication in the field of acquisition of new knowledge are defined; the innovative
communication in the digital realm is parametrized in the conditions of global quarantine restrictions; the
methodological framework of modeling of innovative communication in the field of obtaining new knowledge in
the digital environment in the ontological, linguistic and cognitive planes is introduced; the macrostructure of
innovative communication in the field of acquiring new knowledge is identified as a set of linguistic-
communicative and instrumental innovations in the systemic semantic unity of their reference correlation with
substantial (ontological, epistemic, anthropological, technological) dimensions and elements of the global digital
environment, the manifestation of which determines the phenomenological originality of the studied linguistic-
communicative sphere; the typology of linguo-cognitive scenarios of innovative communication in the field of
acquiring new knowledge in the digital environment is defined; linguo-pragmatic profiling of innovative
communication in the field of acquiring new knowledge in the global digital environment; the static and dynamic
qualitative characteristics of different-level and different-substrate elements of the structure of the content plane
of units of innovative communication in the field of obtaining new knowledge in the digital environment are
parameterized; the methods and tools for empirical measurability of the perlocutive effectiveness of innovative
communication in the field of acquiring new knowledge in the digital environment are introduced; experimental
verification of the effectiveness of innovative communication in the field of acquiring new knowledge in the global
digital environment during the period of emergency quarantine restrictions are implemented; the principles of
universality of interdisciplinary modeling of communication in the field of acquiring new knowledge in the digital
environment are identified; the anthropocentric bases of communication innovation in the field of acquiring new
knowledge in the global digital environment are determined; the instrumental mechanisms of realization of
innovative communication in the field of acquisition of new knowledge in the digital environment are
systematized.

Jep>kaBHU peecTpaniiinuii Homep JiP:

IIpiopuTeTHHI HaNIpSIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHui NpiopUTETHHUI HAIIPSIM iHHOBaLiHOI AiSJILHOCTI:
ITiZCyMKH JOCIiI>KEHHS:

Iyo6sikarrii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILis:
Comnia;ibHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBaHiCTh:

OxopoHHi gokymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaakeHHS pe3yJIbTaTiB AHCepTalii:

3B'SI30K 3 HAYKOBHMH TEMaMH:

VI. BizomocCTi Ipo HayKOBOr0 KEPiBHHKA /KEPiBHHUKIB (KOHCYJIbTAHTA)

BaacHe IlpizBume Im's I10o-6aThKOBI:
1. Maxavamsini Pycyman KupunesHa

2. Makhachashvili Rusudan Kyrylevna

KBasigikanis: g.¢inon.n., 10.02.04



InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHe HaliMEeHYBaHHSI IOPHAUYHOI OCOOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3HaxoAKeHHS:

dopma By1acHoCTI:

Cdepa ynpassriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Baacue IlpizBumie Im's Ilo-6aTbKOBI:
1. Maxavamsini Pycygan Kupunesna

2. Makhachashvili Rusudan Kyrylevna

KBasmigikanis: n.¢inonu., 10.02.04
ImenTudikarop ORCID ID: He zacrocoyerbcs
JoparkoBa iHdpopmamist:

TloBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KeHHS:

dopma ByracHOCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

VII. BizomocTi npo odiiiHuX OTIOHEHTIB Ta pelleH3€eHTiB
OdiuiiiHi OTIOHEHTH
Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:

1. bexTa IBaH AHTOHOBUY

2. Bekhta Ivan Antonovych

KBasidikanis: 1.¢inonn., 10.02.04
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbes
JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3Haxoa KEeHHSI:

dopma ByracHoCTI:



Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Baacue IlpizBuuie Im's Ilo-6aTbKOBI:
1. leByenko Onekcanzgp IsaHoBUY

2. Shevchenko Oleksandr Ivanovych

KBasidikanis: n. dinon. 1., 10.02.04
Imentudikarop ORCID ID: He zacrocosyerbes
JoparkoBa indopmamnist:

IloBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHNYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHoOCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudgikarop ROR: He zacrocosyerscs

Biacue IlpizBuuie Im's I1o-6aThKOBI:
1. Makapyk Jlapuca JleoHizniBHa

2. Makaruk Larysa Leonidivna

KBasigikanis: n. dinon. 1., 10.02.04
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetscs
JoparkoBa indpopmamnist:

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

PeuenseHTu

VIII. 3aKkJII04Hi BiZoMOCTi
BiiacHe IIpizBuie Im'sa ITo-6aTbKOBI

roJIOBH pagu

BsiacHe IIpi3Buie Im'sa ITo-6aTbKOBI

rOJIOBYIOYOrO Ha 3acigaHHi

Saunuit IOpiit AHTOHOBUY

Saunuit IOpiit AHTOHOBUY



BigmoBigasbHUH 32 MiATOTOBKY

00JIIKOBHX JOKYMEHTIB

PeecTpaTop

KepiBHuKk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZIIOBiZaJIbHUM 3a pEeECTpallil0 HayKOBOi IOpuenko T.A.

OisIIBHOCTI




